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græde. Forinden Rigsdagen i Virkeligheden kom 
sammen, og forinden disse Lovforslag bleve fore- 
lagte, blev et lille»Distrikt» as Landet 홢 omtrent 
10» Kvadxatinile 홢홢· ramt af en saa uhøkt Ulykke, 
at jeg paastaaiz at en saadan ikke har ramt Dan- 
mark,. siden det blev et. selvstændigtkRige» « (Mod- 
sige»lse). Det paastaar jeg, og jeg vilde ønske, at 
det, . statistiske .Bureau og det« heleTsRegjeri1»igs- 
iziaskirierhgvilde szscette sig Ji «Bevjægelsej for at 
oplyse dette Punkt; jeg-for mit Vedkommende tak, 
efter at haves, raadspurgt ukyndige Mænd, sige, 
at man ikke kan paavise en slig Ulykke hos os i 
den historiske Tid. - Hvorledes stillede Regjeringen 
sig nu lige overfor dem, som ramtes af denne, for- 
færd»elige Ulykke, i Sammenligning med den Stil- 
ling, den, indtager med Hensyn til. Gmbedsmæn- 
dene? Det være langt fra mig at ønske Ondt 
over., nogen Embedsmand og jeg ønsker ikke at 
stemme imod noget Forslag, som her fremkommer 
til at forhøie Gager og Lønninger for Embeds- 
og Bestillingstnænds i lavere Stillinger, men jeg 
siger, at, dersom Regjeringen havde anvendt de For- 
holdsregler lige overfor Embeds- og Bestillingsniænd, 
som ere anvendte lige overfor de Nødlidende i disse 
Egne, vilde der ikke være indkommet Andragende» 
om høiere Løn fra en eneste Embedsmand i Lan- 
det. Jeg kan ikke tilbageholde den Oplysning, at 
der strax; efter, at Ulykken var sket, gjennem Overna- 
toriteterne blev givet Landets Kommuner Medde- 
lelse om, at der fra Zltegjeriiigens Side kunde ydes 
Hjælp, men dette skete ganske konfidentielt, og jeg 
paastaar, a t  Tilbudet blev gjort under saadanne 
Betingelser, at Jngensoiiihelst kunde andrage om 
Hjælp. .Derfor ; kanxden ærede Jndenrigsniinister 
have Ret i, at der ikke er indkommet noget An- 
dragende, thi intetkunde komme; - men jeg paa- 
staar, at, hvis ,der,var. sat; de samme Betingelser 
for, at en Embedsmand kunde faae høiere Enge, 
fik han aldrig nogen, saadan. » Jeg ti« dog Ikke 
udtale mig videre herom, thi Tilbudet var som 
sagt kun konfidentielt Regjeringen gik imidlertid 
videre, den anstillede .de nøiagtigsteUndersøgelser: 
over Ulykkernes Maal; og - Grændser, men dette 
førte kun til, at det blev sagt i Bladene, at den 
og den Mand havde lidt saa og saa meget. Er 
der bagefter kommet Hjælp fra Regjeringens Nei, ; 
de Enkelte ere Udpegede for deres Medborgere, hos 
hvem de»slulde søge Hjælp, men saaledes, at de; 
res Stilling i Virkeligheden er bleven fordærvet« 
Dersom Exnbedsmdendenes Stilling svar »en saadan, 
at der blev -stillet dem saadanne Betingelser, for 
at de kunde faae Forhøielfe» vilde ingen Embeds- 
mand bede derom.- 홢 Jeg tillader mig at drage 
endnu en Parallel Der. foreligger i det an- 
det Thingmet Forslag» sont» sigter til at komme 
disse Ulykkelige til Hjælp, » og der findes i 
dette Forslag blandt Andet en, Bestemmelse, 
der gaar ud paa under en daglig, Mulktj at 
tvinge den Mand, der har mistet sine Eiendeles 
ved Ulykken, og som ligger Andre til Byrde, til 

paany at vpføre sde ødelagte Værn og Diger. 
Hvis Embedsmændene under en daglig s Aiulkt 
bleve satte under en lignende Trang, er jeg over- 
bevist om, at der ikke vilde indkomme en eneste 
Anmodning om Tillæg. » Jeg har i de sidste 3 
Uger ikke nogen eneste Dag aabnet Breve fra 
mit Hjem, uden at de have indeholdt de indstæn- 
digste Anmodninger om at bryde den Taushed, 
der. har hvilet over dette«Spørgsmaal» Jeg ind- 
rømmet«»at dette ikke " ligger for under nærvæ- 
rende Lovforslag, men det staar dog i Forbindelse 
dermed, og det er min Overbevisning, a t  det 
maa komme under en« vidtløftigere Forhand- 
ling. Jeg kan ikke undlade hers at drage denne 
Parallel og at sige, at det er forbavsende, at der 
trods Alt, hvad der foreligger, ikke hosxRegjerinx 
gen er nogen. Tanke om i fjerneste Maade at 
komme disse ulykkelige Egne til Hjælp. Endnu 
vil jeg kun sige en Ting. »Der, er i en umaade- 
lig Grad indkommet private,Gaver » . . I 

Form-inden: De; ærede Medlem maa 
vistnok vide, at denne Sag zligger udenfor den 
foreliggende. Jeg vil ikke, benegte . Berettigelsen 
til at drage en Parallel, men i og for sig at 
komme til at forhandle det fra den j foreliggende Sag 
helt forskjellige Spørgsmaal kan-ikke; tilstedes« 

-Steenstrup:  Jeg skal med Fornøielse 
bøie mig for den høitærede Formand, og jeg kan 
kun takke ham for, 3 at jeg er kommen saa langt, 
som jeg er. Leiligheden til at gaa videre vil 
komme, .og jeg, skal da benytte den.. Her har jeg 
dog faaet sagt tilstrækkeligt til at paavise, at der 
er en Parallelisme» som vil føre til underlige » 
Konsekventser . , « » , t 

. , Iinanxstninisterettxs Jeg ssskal forbe- 
holde min Kollega, Jndenrigsniinisterem at gjøre 
sde Bemærkninger, hvortil der, maatte være Anled- 
ning med Hensyn til det ærede Medlems Udtalel- 
.ser. .»홢홢 Jdet jeg gaar over til selve den fore- 
liggende Sag, skal jeg udtale, at det jo ikke kan 
Tnegtes, at det ærede Udvalgs Forslag for »en me- 
get stor «Del gaar ud paa, at Paragrafer i nær- 
værende» Lovudkast skulle udstenimes 홢 dette 
gjælder saaledes om §§ 1홢홢홢k1c og §§, 6, 9 og 11 
3홢 men ; det » foreslaas af forskjellige » Grunde. 
Med Hensyn til §§ 17홢홢4 er Forslaget støttet paa 
Bestemmelsen i Loven as 23de Deeember 1864 
I§ 23, hvori X det-hedder: »Denn»e»»Lotk» trevideres 
inden den 31te Marts 18s6. EForinden Nem- 
Lsionen har fundet Sted, kan der ikke gives nogen 
af de i denne Lov omhandlede Embedsmisend og Be- 
tjentejfast Ansættelse« Jeg maa bede om, at 
man ved Afgjørelsen af det her foreliggende 
Spørgsmaal« om, i« 홢 hvilken » Grad man vi 
kanse sig for bunden ved. Formen 홢- thi jeg 
tror, at det ærede; Udvalg meget rigtig « har 
betegnet Spørgsmaalet , saaledes -홢홢. holder sig til 
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